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éﬁﬁ{h KAZUSY

S/UCHA

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

KAZUS 1 KAZUS 2
» Wioletta S. oraz Spotka: UMOWA O > Tomasz Z. oraz Spotka: wspotpraca przez
DZIELO okres kilku lat
> tlumaczenie z jezyka angielskiego na > tiumaczenie z jezyka niemieckiego na jezyk

polski i odwrotnie,

jezyk polski i odwrotnie
Jezyk p : » tlumaczenie dokumentow zwigzanych z

> tumaczenie dokumentow zwigzanych z dziatalno$cia firmy (umaéw i kontraktow,
dziatalnoscig firmy (umow i kontraktow, specyfikacji technicznych, dokumentacii
specyfikacji technicznych, dokumentaCJl korporacyjnej, korespondencji firmowej,
korporacyjnej, korespondencji firmowej) protokotéw posiedzen rady nadzorcze;j),

> przystapienie do wykonania ttumaczenia > przed przystapieniem do wykonania
wymagato kazdorazowo zlozenia tlumaczenia kazdorazowo zawierano umowe
zamowienia na wykonanie tumaczenia, na wykonanie konkretnego ttumaczenia,

» termin dostarczenia ttumaczenia,

» termin dostarczenia ttumaczenia, . .
» wynagrodzenie za dostarczone tlumaczenia

> miesieczne wynagrodzenie za okreslone liczone na podstawie ilosci stron
W umowie minimum wykonanych przettumaczonego tekstu,
ttumaczen. > 1 str. = 1800 znakow
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éﬁﬁ{h DZIELO VS. ZLECENIE
s2ch

KODEKS CYWILNY

Art. 627. Przez umowe o0 dzieto przyjmujgcy zamowienie
zobowigzuje sie do wykonania oznaczonego dzieta, a zamawiajacy
do zaptaty wynagrodzenia.

Art. 734. § 1. Przez umowe zlecenia przyjmujacy zlecenie
zobowigzuje sie do dokonania okreslonej czynnosci prawnej dla
dajacego zlecenie.

Art. 750. Do umow o Swiadczenie ustug, ktore nie sg uregulowane
Innymi przepisami, stosuje sie odpowiednio przepisy o zleceniu.
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Zaw  POZOSTAWANIE W GOTOWOSCI
-IRM DO PRACY

»11umaczenie dokumentow z jezyka angielskiego na polski |
odwrotnie, nawet ograniczone do danej branzy, nie moze byC w
takie] sytuaCJl kwalifikowane jako wykonywanie oznaczonego
dzieta w rozumieniu art. 627 k.c. Nie jest to czynnosc¢ wtasciwa dla
umowy o dzieto w sytuacji, gdy tumacz pozostaje w gotowosci do
pracy, ktora polega na powtarzalnym ttumaczeniu dokumentow
Zwigzanych z branzowaq dziatalnoscig firmy i za ktorg otrzymuje
state (miesieczne) wynagrodzenie, a przy tym umowa trwa kilka
lat.”

SN z6.4.2011, 11 UK 315/10
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‘:Z;%{h UMOWA O $WIADCZENIE USLUG

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

v" wynagrodzenie nie za wykonanie dzieta, ale za gotowo$¢
do wykonania swiadczenia

v’ state miesieczne wynagrodzenie
v’ dlugotrwaty stosunek umowny

4

UMOWA O SWIADCZENIE USt.UG
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Zoaw PROBLEMATYCZNE

ElaM UZASADNIENIE

W przypadku zwyktego ttumaczenia ftumacz nie tworzy Zzadnego
dzieta, lecz tylko dokonuje zwyktej czynnosci translatorskiej, zwtaszcza
gdy przedmlotem nie jest szczegdlne dzieto literackie, lecz tylko
"dokumenty zwigzane z dziatalnoscig firmy, w szczegolnosm Umowy |
kontrakty, specyfikacje techniczne, dokumentacja korporacyjna,
korespondencja firmowa" (§ 1 umowy) Wykonanie oznaczonego dziefa
z art. 627 k.c., to stworzenie dzieta, ktore poprzednio nie istniato.
Trudno uzna¢ za takie tumaczenie dokumentow Zwigzanych z
dziatalnoscig firmy.”

SN 2 6.4.2011, 1l UK 315/10
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Zaw  DLAZUS WSZYSTKO JEST
-IRM ZLECENIEM

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

KAZUS 2 STANOWISKO ZUS
> Tomasz Z. oraz Spotka: wspotpraca » kazda czynnosc polegajaca na
przez okres kilku lat wykonywaniu ttumaczen zwigzanych
» tumaczenie z jezyka niemieckiego na z biezacy dziatalno$cig firmy bedzie
Jezyk polskiiodwrotnie, stanowita umowe o $wiadczenie
» ttumaczenie dokumentow zwigzanych z ustug
dziatalnoscig firmy, ’ , o
> przed przystapieniem do wykonania » powtarzalne wykonywanie czynnosci,
ttumaczenia kazdorazowo zawierano » niemozliwos¢ poddania umowionego
umowe na wykonanie konkretnego rezultatu sprawdzianowi na istnienie

tlumaczenia, wad fizycznych,

> termin dostargzenla ttumaczenia, 5 zaufanie jest whasciwe dla umow
» wynagrodzenie za dostarczone Slecenia
ttumaczenia liczone na podstawie iloSci o .
stron przettumaczonego tekstu, » stata gotowoSC do wykonywania
> 1 str. = 1800 znakow Zlecen spotki
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éﬁ{h CZYM JEST UMOWA O DZIELO?
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PRZYSZLY, Z GORY OKRESLONY, SAMOISTNY,
MATERIALNY LUB NIEMATERIALNY, LECZ
UCIELESNIONY, OBIEKTYWNIE OSIAGALNY

(W DANYCH WARUNKACH) PEWNY REZULTAT PRACY
UMIEJETNOSCI PRZYJMUJACEGO ZAMOWIENIE,
KTOREGO CHARAKTER NIE WYKLUCZA MOZLIWOSCH
ZASTOSOWANIA PRZEPISOW O REKOJMI ZA WADY’

(A. Brzozowski, w: System prawa cywilnego, t. 7, s. 333
w podrozdziale pt.: ,Przedmiot umowy o dzieto”).
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‘4%{] DZIELO VS. ZLECENIE

.
UMOWA O DZIELO mm—) REZULTAT
UMOWA ZLECENIA =) STARANNE
(O SWIADCZENIE DZIALANIE

USLUG)
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T T T A T e o e i

ng__
/|
Zawarta w dniu "—OEIHE’T..?':Z?:«.% S pomiedzy XXX._.SP‘ Z_O O . . é
WARSZAWA, UL.; KRS; NIP; REGON
(nazwa i siedziba zleceniodawcy) i

i zwanym dalej Zamawiajacym, reprezentowanym przez:
i1 BB-PREZESAZARZADU 2) AA- CZLONKA ZARZADU 5]
o — — i - i —————— - "g
a TOMASZEM Z. zam. WARSZAWA, UL. ) £

zwanym dalej Wykonawca
tlumaczenia z j.niem. na j.polski / pol.-niem.:

$ 1. Zamawiai%cg zamawia, a Wykonawca Drzgimuge zamowienie wykonania il
2} Prot. 1/2012 str—1str_po\nrl_:4str.() + Prot.2/2012 (4 5str-1strpowt.=3,6str.) + Prelim.2012 61 str-0 5strpowt =0,5str.) = 8strx50zl/str = 400,- zt §

o]

i Oswiadcz. ( sir.) + Polisy/plik nr1 (17str.) + Polisy/plik nr2 (40str.) = 5§str.x502Ifstr_x1,25(P F/ioC R:korekla+layout) =3.625,- zt E
| SUMA (142) = 400,- zt + 3.625,- zt = 4.025 - zl brutto - o I T
(1+2) . o 12.03.2012
- wterminie do dnia :
materialy (w tym przygotowawcze) w postaci elektron., faksu i in. ;%

: 3

§ 2. Do wykonania dzieta Zamawiajgcy powierza _

,é § 3. Za wykonane dzieto, Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy kwote ziotych 4. 0_25‘_ 21 brutto

brutto w terminie ___ li _ dni od daty odbioru dzieta i ztozenia rachunku. Od w/w wynagrodzenia Zamawiajacy odliczy nalezng
zaliczkg na podatek dochodowy.

j § 4. Zmiana umowy wymaga zachowania formy pisemne;.

§ 5. W sprawach nieuregulowanych w umowie majg zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego w czesci dotyczacej umowy o dzieto.

§ 6. Umowe spisano w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

Wykonawca zrzeka sie praw autorskich na rzecz Zamawiajacego. Wykonawca nie jest zarejestrowany w Urzedzie Pracy jako bezrobotny. |
i Strony ustalaja, ze Zamawiajacy przejmuje odpowiedzialno$é wobec osob trzecich za dzialania Wykonawcy podejmowane w zwi azku z niniejsza umowa, |

ZAMAWIAJACY
l i
| |
www.lawfirmszucha.com




‘4%{] KONTRARGUMENTY

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

ARGUMENT ZUS KONTRARGUMENT
kazda czynnosc polegajaca na przettumaczony tekst stanowi z
wykonywaniu ttumaczen gory okreslony, samoistny,
ZWigzanych z biezacg materialny i ucielesniony rezultat
dziatalnoscig firmy bedzie pracy i kwalifikacji ttumacza
stanowita umowe o Swiadczenie

ustug
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4%{] KONTRARGUMENTY

S/UCHA
ARGUMENT ZUS KONTRARGUMENT

powtarzalne czynnosci byty wykonywane

wykonywanie czynno$ci kazdorazowo na podstawie
odrebnej umowy o dzieto
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‘4%{] KONTRARGUMENTY

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

ARGUMENT ZUS KONTRARGUMENT
niemozliwos¢ poddania Istnieje szereg sposobow na
umowionego rezultatu zweryfikowanie jakosci
sprawdzianowi na istnienie wad ftumaczenia
fizycznych trzeba mie¢ do tego tylko

wiasciwe kwalifikacje
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Zoaw
FIRM ZUS A LOGIKA

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

Z USASADNIENIA ZUS:

W przypadku umow realizowanych przez Tomasza Z.
weryfikacja ma charakter wytgcznie formalny.
Poprawnosc¢ wykonania ttumaczen mogtby
zweryfikowac wytgcznie ttumacz i to wyzszej klasy.
Poza dyskusjg jest, ze zadanie powierzono Tomaszowi
/. ha zasadzie zaufania co do jego umiejetnosci.
Zaufanie zas jest wiasciwe dla umow zlecenia.”
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fa/w WERYFIKOWALNOSC
@@M TLUMACZENIA

= norma jakosciowa PN-EN 15038,

= positkowo Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24
stycznia 2005 r. w sprawie szczegotowego sposobu przeprowadzenia
egzaminu na ttumacza przysiegtego (Dz. U. z dnia 26 stycznia 2005 r.)

Art. 8.1. kryteria oceny ttumaczen pisemnych
v" zgodnosc¢ tresci przekazanej w ttumaczeniu z trescig oryginatu:
v' zastosowanie terminologii i frazeologii subjezyka specjalistycznego;
v' poprawno$¢ gramatyczna, ortograficzna i leksykalna;

v’ zastosowanie rejestru [stylu funkcjonalnego] jezyka wtasciwego dla
danego rodzaju tekstu)
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Za/w WERYFIKOWALNOSC
SZ'U%M TLUMACZENIA

BRAK KWALIFIKACJI ZUS NIE OZNACZA
NIEMOZLIWOSCI WERYFIKACJI
TLUMACZENIA




‘4%{] KONTRARGUMENTY

S/UCHA
ARGUMENT ZUS KONTRARGUMENT

zaufanie jest wlasciwe dla uméw  zaufanie jest wiasciwe dla
Zlecenia, wiekszosci umow o Swiadczenie
ustug

rozsadny cztowiek kieruje sie
zaufaniem takze przy wyborze
krawca, fryzjera, stolarza,
mechanika samochodowego,
firmy remontowej, biura podrozy

itp.
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‘4%{] KONTRARGUMENTY

S/UCHA

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

ARGUMENT ZUS KONTRARGUMENT

gotowoé(’; do Wykonywania spotka powierzata profesjonalnemu
ttumaczowi, oferujgcemu swe ustugi

Zlecen rownolegle na rzecz wielu innych
podmiotow, wykonanie Swiadczenia
polegajacego na przektadzie
specjalistycznego tekstu (zawierajgcego
stownictwo techniczne, prawnicze |
ekonomiczne), w z gory ustalonym
terminie, za wynagrodzeniem
stanowigcym wielokrotnosc jednej strony
przettumaczonego tekstu, a tumacz — w
razie braku kolizji z innymi obowigzkami —
powierzone mu zadanie przyjmowat

www.lawfirmszucha.com




Zaw  JAKICH KLAUZUL NALEZY
FIRM UNIKAG?

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

v" uzgodnienie statego wynagrodzenia nie za okreslony
rezultat, ale za gotowosc do pracy,

v’ zawarcie umowy ramowej ze zobowigzaniem sie
Przyjmujacego Zamowienie do pozostawania w
gotowosci do pracy

v" uprawnienie Zamawiajacego do kontroli wykonania
dzieta na kazdym etapie jego realizacjl,

v uprawnienie Zamawiajacego do nadzoru nad
wykonywaniem dzieta na kazdym etapie jego
realizacji,

www.lawfirmszucha.com



éﬁﬁ{h UTWOR

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

USTAWA
z dnia 4 lutego 1994 .
o prawie autorskim i prawach pokrewnych

Art. 1.

1. Przedmiotem prawa autorskiego jest kazdy przejaw dziatalnoSci
tworczej o indywidualnym charakterze, ustalony w jakiejkolwiek postaci,
niezaleznie od wartosci, przeznaczenia i sposobu wyrazenia (utwor).

2.(...)

21 (...)

3. Utwor jest przedmiotem prawa autorskiego od chwili ustalenia,
chociazby miat postac nieukonczona.

4. Ochrona przystuguje tworcy niezaleznie od spetnienia jakichkolwiek
formalnosci.
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‘:4%{] UTWOR

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

v kazdy przejaw dziatalnosci tworczej
v 0 indywidualnym charakterze
v’ ustalony w jakiejkolwiek postaci

www.lawfirmszucha.com



4%{;' UTWOR ZALEZNY

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

Art. 2.

1. Opracowanie cudzego utworu, w szczegolnosci
ftumaczenie, przerobka, adaptacja, jest przedmiotem
prawa autorskiego bez uszczerbku dla prawa do
utworu pierwotnego.

www.lawfirmszucha.com



' IRI\/I CO NIE JEST UTWOREM?
ZUGHA

Art. 2.
Art. 4. Nie stanowig przedmiotu prawa autorskiego:
1) akty normatywne lub ich urzedowe projekty;
2) urzedowe dokumenty, materiaty, znaki i symbole;
3) opublikowane opisy patentowe lub ochronne;
4) proste informacje prasowe.

www.lawfirmszucha.com



Zaw  TLUMACZENIE UTWORU JEST
Ll UTWOREM

,Kazde ttumaczenie cudzego utworu, z
zastosowaniem wytaczen, o jakich mowa w
art. 4 ustawy z 1994 r. o prawie autorskim i
prawach pokrewnych, jest przedmiotem
prawa autorskiego.”

Wyrok SA w Katowicach z 27.05.2010, | ACa 129/10




Zaw  TLUMACZENIE UTWORU JEST
FIRM UTWOREM

ADWOKACI | RADCOWIE PRAWNI

,Z art. 4 tej ustawy wynika, ze przedmiotem prawa autorskiego nie sg akty normatywne
lub ich urzedowe projekty, urzedowe dokumenty, materiaty, znaki i symbole,
opublikowane opisy patentowe lub ochronne i proste informacje prasowe.

Zestawienie tresci tych dwoch przepiséw pozwala na uznanie, ze kazde ttumaczenie
cudzego utworu, z zastosowaniem wytgczen o jakich mowa w art. 4 jest przedmiotem
prawa autorsk|ego

Przy tego rodzaju wyktadni jezykowej istotne znaczenie ma to czy przedmiot
ttumaczenia jest utworem w rozumieniu przepisow prawa autorskiego. Zdaniem
Sadu Apelacyjnego mimo, iz w przypadku pozniejszego stownika byt to zestaw okofo
7500 pojedynczych stow a w przypadku rozmowek zestaw stow i niewielka iloSC
prostych zwrotow, na tak postawione pytanie nalezy odpowiedziec twierdzaco.
Pozwana Ma’fgorzata M. decydujac sie na ttumaczenie na szereg jezykow obcych
zestawu stow polskich dokonato okreslonego ich wyboru. Tego rodzaju dziatalnos¢
niewatpliwie jest tworcza i ma charakter indywidualny. Z wigkszego zbioru stow i
zwrotow musiano dokonac¢ wyboru tych, ktore wydawca uznat za najbardziej przydatne

dla ewentualnego uzytkownika stownika czy rozmowek.”
Wyrok SA w Katowicach z 27.05.2010, | ACa 129/10
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Zaw  CZY TLUMACZENIE JEST
S UTWOREM?

,ifumaczenie z jezyka obcego na jezyk polski
moze by¢ utworem w rozumieniu ustawy z 1994
r. 0 prawie autorskim | prawach pokrewnych
jezeli zawiera niezbedne cechy, ktore musi
posiadac kazdy utwor. Musi to wiec byc taki
przejaw dziatalnosci tworczej, ktory ma
indywidualny charakter.”

Wyrok SN 24.07.2009, Il CSK 66/09
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Zow CZY TEUMACZENIE JEST
3 i UTWOREM?

»11umaczenie z jezyka obcego na jezyk polski moze byc
utworem w rozumieniu wspomnianej ustawy jezeli zawiera
niezbedne cechy, ktore musi posiadac kazdy utwor. Musi to wigc
byc taki przejaw dziatalnosci tworczej, ktory ma indywidualny
charakter. Sad Apelacyjny w zaskarzonym wyroku przyjaf, bez
blizszego zbadania tej okolicznosci, ze ttumaczenie haset w
encyklopedii muzycznej jakiego dokonat powod byto utworem.
Diagramy poszczegolnych kompozytorow zawarte w angielskim
wydaniu "The Guinness Who's Who of Jazz." zawierajq proste
informacje o ich zyciu i tworczosci. Nie mozna wobec teqo z
gory zatozyC, ze ich ttumaczenie byto utworem w rozumieniu art.
1 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.”

Wyrok SN 24.07.2009, Il CSK 66/09
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Zaw  CZY TLUMACZENIE JEST
S UTWOREM?

,Nie kazde ttumaczenie stanowi opracowanie
w swietle postanowien ustawy z dnia 4 grudnia
1994 r. o0 prawie autorskim | prawach
pokrewnych | w zwigzku z tym nie kazdy
ftumacz moze byc uznany za tworce.”

Wyrok WSA w Szczecinie z 16.02.2005, |
SAISz 439/04




Zoaw CZY TLUMACZENIE
@@M NIEUTWORU’ JEST UTWOREM?

»1. Nie moze byC uznany za utwor i objety ochrong prawa
autorskiego taki przejaw ludzkiej aktywnosci umystowe],
ktoremu brak cech dostatecznie indywidualizujgcych, to
jest odrozniajgcych go od innych wytworow podobnego
rodzaju | przeznaczenia.

2. Prawo autorskie zalezne powstac moze wowczas, gdy
istnieje uprzednlo | rownolegle - autorskie prawo
"pierwotne” do utworu, ktorego tworczego opracowania
dokonata osoba powo’fUcha sie na przystugujace je
prawo zalezne.”

Wyrok SN z 13.01.2006, [l CSK 40/05
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Zaw  TLUMACZENIE JAKO UTWOR
CIRM - PIERWOTNY (NIEZALEZNY)

ADWOKAC! | RADCOWIE

,W ust. 2 zdefiniowano prawo zalezne jako prawo do rozporzadzania i korzystania
Z opracowania, zalezne od zezwolenia tworcy utworu pierwotnego, chyba ze
autorskie prawa majgtkowe do utworu pierwotnego wygasty. Juz z samej definicji
praw zaleznych wynika ich akcesoryjny charakter. Przystugujg one bowiem na
dobru niematerialnym, ktdre powstato w oparciu o cudzy utwor korzystajacy z
ochrony autorsko-prawnej. Innymi stowy, prawo autorskie zalezne powstac moze
wowczas, gdy istnieje uprzednio - i rownolegle - autorskie prawo "pierwotne” do
utworu, ktorego tworczego opracowania dokonata osoba powotujaca sie na
przyslugwqce jej prawo zalezne. Brak prawa pierwotnego, czy to z uwagi na
niewykazywanie przez opracowane elementy istotnych cech utworu, czy to z
uwagi na wytaczenie ochrony prawa autorskiego z mocy art. 4 ustawy, musi
skutkowac przyznaniem osobie dokonujgce opracowanla tychze elementow
ochrony przewidzianej dla utworu pierwotnego.”

Wyrok SN z 13.01.2006, Il CSK 40/05
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Zaw  TLUMACZENIE JAKO UTWOR
CIRM - PIERWOTNY (NIEZALEZNY)

ADWOKAC! | RADCOWIE

TLUMACZENIE JAKO UTWOR PIERWOTNY (NIEZALEZNY)

Przyjecie wbrew wywodom kasacji, ze te przejawy dziatalnosci ludzkiej, o
ktorych mowa w art. 4 pr. aut.p.p., jako nie stanowigce przedmiotu prawa
autorskiego, nie sg utworem w rozumieniu ustawy, oznacza, jak wyzej
wskazano, ze nie mogq stanowi¢ przedmiotu opracowania w rozumieniu art. 2
ustawy, zatem nie moga przystugiwac dokonujacym opracowan prawa zalezne.
Skoro zatem skarzgca dokonata opracowania elementow niepodlegajacych
ochronie prawa autorskiego, to mozna mowi¢ co najwyzej o powstaniu
pierwotnego utworu i pierwotnych praw autorskich. Warunkiem tego jest jednak
uprzednie ustalenie, ze przedmiot ewentualnej ochrony spetnia przestanki
uznania go za "utwor" w rozumieniu art. 1 ust. 1 u. o pr. aut. Musi zatem
spetniac trzy gtowne cechy, to jest: 1) dobro takie jest przejawem dziatalnoSci
tworczej, 2) ma charakter indywidualny, 3) zostato ustalone w jakiejkolwiek

postaci.
Wyrok SN z 13.01.2006, [l CSK 40/05
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